
































































































































Dichos jovenes se pintan de colorado de pies a cabeza, y
en una redecilla recogen con gracia el pelo, y a los tales les
tratan, y a los principales con respeto, llamandoles Figen,
que corresponde en nuestro castellano a Vuesa Merced.

Es toda la nacidén naturalmente propensa a la milicia, la
cual tienen entablada con gran orden y distincién; de ma-
nera que los soldados bisofios y veteranos se diferencian
en el modo de traer el cabello; porque aunque todos hacen
sus caminos en la cabeza (8), que corren de una oreja a
otra en figura de arco hasta lo tltimo del casco, y ten-
drin esos caminos un dedo pulgar de ancho; mas los biso-
fios traen los cabellos que hay desde dichos caminos hasta
la frente, engrudados con un betin de cera y manteca, ne-
gro como la pez, y lo restante recogido hasta atris en
una red. Los veteranos se cortan los cabellos de la mollera
a punta de tijera, pero los posteriores traen en una coleta
m4s o menos alta como les parece, y debajo crian una ceja
de pelo sin vello ninguno porque éste le procuran arrancar
de todo el cuerpo, sin perdonar aun a las cejas, ni a las pes-
tafias, porque de esa manera entienden se les aguza mis la
vista, y no quedan parecidos a los avestruces, como ellos
dicen, parecen los Espaifioles. Fuera de eso se distinguen
los veteranos, en que se embijan toda la cabeza de barro
colorado, y el rostro de colorado y negro con varias pin-
turas que se hacen a sus solas mirindose por espejo en un
calabazo lleno de agua o valiéndose de otro que le vaya
diciendo como se ha de pintar. En la ternilla de la nariz,
s¢ abren de un agujero, en que meten y traen colgada una
plumita, y a veces, si la alcanzan, una planchilla de plata
muy resplandeciente. También traen pendiente en las orejas
alguna cosa de galanteria, y en el labio inferior, que hora-
dan, ponen un barbote (), que les afea sobremanera y hace
parecer mis fieros, igualmente que el pintarse todo el
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cuerpo de tan varios colores mudando cada dia nuevas li-
breas, con que se hacen desconocer y temer de sus enemigos.

Nunca se despojan del brazalete del brazo izquierdo, que
es bien largo tejido de cerdas, cifiéndose con €l para no
lastimarse con la cuerda del arco, y para envolver en él el
arma o cuchillo hecho de las quijadas y dientes de la palo-
meta; fuera de lo cual les sirve en la guerra, para maniatar
a los cautivos. En el cinto, que cifien por debajo del om-
bligo, cuelgan un garrote, que llaman macana y una cufia
de hierro o piedra, que son armas ordinarias de todos.
Usan collares de cuentas de vidrio, canutos de plata o de
pedacitos de conchas de nicar, tan bien labrados y com-
puestos, que parecen muy bien, y hacen menos desapacibles
su fiereza, y para ellos son de grande estima, como también
las plumas de varios pijaros, que se ponen en la cabeza en
lugar de martinetes.

Las mujeres, ya dijimos, se cubrian desde la cintura
hasta media pierna con algan lienzo; sobre ése usan manta
de pellejo, con que se cifien también; porque no usan faja
y rara vez se desnudan de dicha manta. Trasquilanse total-
mente la cabeza; y el rostro se labran y pintan de manera
que nunca se les quita (¥), y las mismas pinturas se labran
en los brazos.

Las casas en que vive esta miserable gente, son unas
esteras muy largas divididas en tres lances, de altura nueve
pies, para guarecerse de los vientos, aunque cuando éstos
se levantan de improviso, suclen volar estas casas, y quedan
descubiertos por todos lados. La gente ordinaria vive en
los dos lances laterales, y en el de enmedio sélo el cacique
con sus deudos y algunos indios favorecidos suyos. La divi-
si6bn de los lances s6lo son dos horquetas, con que vienen
a estar todos promiscuamente revueltos; en las horquetas
cuelgan sus trastecillos; pero esto no es licito en el cuarto
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o cuadra del cacique, que siendo mayor, ha de estar des-
ocupado de todo lo demis menos de las armas que estin
alli, como en cuerpo de guardia, para salir con facilidad a
cualquier rebato. Sus lechos son un cuero de vaca seco so-
bre el duro suelo, de que se valen también para defenderse
del agua cuando llueve mucho. En €stas casas se echan los
pregones o se da aviso de parte del cacique de lo que ordena
y sus mandatos son obedecidos con la mayor exactitud y
puntualidad, respetindole como a sefior y colgando de sus
mandatos como de tal; por eso le siguen y acompaiian con-
tinuamente, sin apartarse un punto de éL.”

(P. Pepro Lozawo, S. J. - pérrafo IX)

OTRAS NOTICIAS SOBRE LOS MISMOS INDIOS

““Los indios principales de la ribera y comarca del rio del
Paraguay, y mis cercanos a la ciudad de la Ascensién, va-
sallos de Su Majestad, todos juntos parescieron ante el go-
bernador y se querellaron de una generacién de indios que
habitan cerca de sus confines, los cuales son muy guerreros
y valientes, y se mantienen de la caza de los venados, man-
tecas y miel, y pescado del rio, y puercos que ellos matan,
y no comen otra cosa ellos y sus mujeres y hijos, y éstos
cada dia la matan y andan a cazar con su puro trabajo; y
son tan ligeros y recios, que corren tanto tras las venados,
y tanto les dura el aliento, y sufren tanto el trabajo de co-
rrer, que los cansan y toman a mano, y otros muchos ma-
tan con las flechas, y matan muchos tigres y otros ani-
males bravos. Son muy amigos de tratar bien a las mujeres,
no tan solamente las suyas proprias que entre ellos tienen
muchas preeminencias; mas en las guerras que tienen, si
captivan algunas mujeres, danles libertad y no les hacen
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dafios ni mal; todas las otras generaciones les tienen gran
temor; nunca estin quedos de dos dias arriba en un lugar;
luego levantan sus casas, que son de esteras, y s¢ van una
legua o dos desviados de donde han tenido asiento, porque
la caza, como es por ellos hostigada, huye y se va, y vanla
siguiendo y matando. Esta generacién y otras que se man-
tienen de las pesquerias y de unas algarrobas que hay en
la tierra, a las cuales acuden por los montes donde estin
estos arboles, a coger como puercos que andan a monta-
nera, todos en un tiempo, porque es cuando estd madura el
algarroba por el mes de noviembre a la entrada de diciem-
bre y de ella hacen harina y vino, el cual sale tan fuerte
y recio que con ello se emborrachan’.

(Pero HErNANDEZ - Capirule XIX) (3¢)

ALGUNAS CARACTERISTICAS DE CIERTAS
NACIONES INDIAS DEL CHACO

“Los indios pues de las cinco naciones de que vamos ha-
blando (Tequet, Chunupi, Guamalca, Yucunampo y Bilela)
son de buenos naturales, a lo que muestran; los semblantes
alegres, mirando cuando hablan, de hito en hito, al con-
trario de otros barbaros de este Chaco. Son a su modo muy
corteses y cumplidos, y asi cuando el afio 1711, llegd a las
rancherias de los Chunupies el maestre de campo de tercio,
de la ciudad de Salta, don Fernando de Lisperguer y Agui-
rre con sus soldados, luego mandé el cacique a sus vasallos
tuviesen los caballos de las riendas, para que se apeasen,
y cogiéndolos de la mano, los fué metiendo en su casa y
dandoles asiento que tenia formado de paja; cortesias to-
das, que aunque tan ordinarias en naciones politicas, fue-
ron muy apreciables en ésta por desdecir tanto de la rusti-
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cidad hurafia y descortés de las naciones circunvecinas, en
quienes no se descubre el menor indicio de cortesia.

Fuera del sustento ordinario de todas las demis naciones
del Chaco, que es caza y pesca, hacen grandes sementeras
de maiz, que les rinde abundante cosecha. No acostumbran
pintarse o embijarse el cuerpo o el rostro; sélo se horadan
las orejas, al modo que las mujeres espafiolas, y del agu-
jero traen pendientes unos hilitos de varios colores. No
se pelan las frentes o cabeza; pero sélo dejan crecer el ca-
bello hasta los hombros, y otro mis corto, y por delante
usan unas crinejas pequeflas, que atan hacia detrds de las
orejas con hilo de chagiiar. Andan los Tequetes, Guamalcas
y Chunupies totalmente desnudos, sin cubrir parte alguna
de su cuerpo; mas los Velelas crian ovejas, y se visten de
los tejidos de su lana. Sus armas son las ordinarias, y para
colgar la macana traen cefiidos todos, un cordel por la
cintura. Son enemigos capitales de los Tobas, Mocobies,
ctc., mas nunca les hacen guerra, sino provocados, y enton-
ces degiiellan a los vencidos, como usan los Mocobies. En
todos los pueblos (que son semejantes a las rancherias de
los otros barbaros) tienen en campo raso muchas columnas
de madera, poco mis gruesas de lo que puede abarcar un
hombre con ambas manos, y de dos estados de alto; pin-
tanlas curiosamente de colorado, blanco y negro, y en el
medio de las labores o flores de las pinturas, forman una
cruz de los mismos colores; al pie de las columnas hay dos
arcos pequefios, que miran al oriente, y otros dos al po-
niente, y luego consecutivamente otros en fila por ambos la-
dos. Algunos presumen que todo esto es para idolatrar o
adorar al demonio, y asi en la entrada o campaifia del afio
1711, el maestre de campo Esteban de Nieva y Castilla
jefe de los mis principales de aquella faccibén, teniendo
por cierta esta opinidn, y encendido en celo de la religién
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mandé a sus soldados derribasen dichas columnas en ambas
margenes del rio Bermejo, donde hallé6 muchas; miés otros
juzgan que sblo sirven para sus festejos, pues en ninguna
rancheria suya se ha hallado idolo ninguno, ni se descubre
en ellos rastro de que tengan algin género de religién o
de que adoren al demonio; antes si sefiales de su buena
indole de que abrazarin nuestra santa Fe.”

(P. Peoro Lozano, S. J. - pérrafe XIV')

DE LA NACION DE LOS ABIPONES

“Por fin del rio Bermejo, y caminando a orillas del Pa-
rand el rumbo al sur, estd la nacién de los Abipones. Fué
antiguamente muy numerosa, pues en un solo pueblo de
ellos cercano a la ciudad de la Concepcidn, hall6 el Padre
Juan Fonte, uno de los primeros obreros de esta provincia,
mas de ocho mil almas, y en la nacién de los Mataris o
Amulalds, que estaba a ocho leguas de la misma ciudad,
encontrd pueblo de mas de siete mil, y es constante habia
mis de cien mil indios en el contorno de aquella ciudad del
rio Bermejo. El dia de hoy se mantiene un pueblo cristia-
no de la nacién de los Mataris en la jurisdiccién de Santia-
go del Estero; los demis, y los Abipones no son tantos
como antiguamente; pero es nacidén numerosa, y la que
tiene casi arruinada a la ciudad de Santa Fe de la Vera
Cruz. Llamanse el dia de hoy Callagaes, que antiguamente
se llamaban Abipones.

Dichos Abipones andan totalmente desnudos, aunque las
mujeres se cubren con mantas de pellejos bien aderezados,
a que llaman queyapi. Usan las armas que todos los del
Chaco, y se pelan la cabeza al modo de los Guaycuris,
aunque ¢l cabello, que les queda algo largo lo atan atris
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con una trenza, porque no les impida cuando andan en el
agua, que es muy de ordinario, por ser grandes nadadores.
Son de grande y fornida estatura, y bien agestados, pero
se labran la cara y cuerpo, y se embijan, con que encubren
la blancura natural. Talidranse el labio inferior de que pen-
de un barbote o como aci llaman mberé (7). Son muy dados
a la milicia, ejercitdndose de continuo a la guerra sobre
leves causas, que las mis ordinarias son sobre si vino a
pescar o cazar dentro de sus limites. Estos los amojonan
con unos horcones largos, y en cllos cuelgan las cabezas
de los muertos, por haber violado los términos de ajena
jurisdiccién. Desde nifios se van curtiendo y sajando el
cuerpo, para hacerse robustos en su desnudez, y asi tienen
viejos diputados que les sajan a ciertos tiempos pies, pier-
nas, brazos y cuerpo con puntas del pez raya muy agudas,
y lo que es mis, la lengua, que da compasion verlos, y
ellos lo pasan riendo. Los mozos al modo de los Guaycurus
no entran con los deméis a beber, ni a otras acciones, hasta
que pasan por el martirio de que cuatro viejos les traspa-
sen como, y cuantas veces gustare con espinas, la parte que
mis recata la honestidad, lo que han de tolerar sin dar
la menor muestra de flaqueza, ni un quejido, y desde en-
tonces se pueden ya juntar con los valientes. Cuando salen
a la guerra se punzan muy bien la lengua, y con aquella
sangre se untan todo el cuerpo, y sobre este matiz hacen
mil labores con carbén, y de esta suerte, dicen ellos con el
dolor que llevan, que cuanto topan lo destruyen sin distin-
cién de edad o sexo, y su mayor alabanza es matar a cuan-
tos mas pudieren, y segin el ndmero de los que hubieren
muerto, se les permite poner otras tantas plumas en el
dardo. Con ser en muchas cosas semejantes a los Guaycu-
ris, tienen con cllos ordinariamente guerra y s6lo divide
a ambas naciones el rio Bermejo.
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¥ Cuando se anega la tierra, que es en los cinco meses del
afio, se retiran a vivir en las islas, y aun sobre los drboles,
y en enjugindose la campafia, se acercan a las lagunas
donde hay dehesas de lindisimos pastos para ganado. Sue-
len sembrar algo, pero muy poco, y cuando cautivan algu-
nos Espafioles, los primeros meses los ocupan en guardar
las sementeras. Su ordinario sustento es la pesca y caza, en
que no perdonan a los tigres, cuyas hediondas carnes apre-
cian mucho, y las reparten en pedazos, como por reliquia
entre los parientes y amigos, porque dicen, que coan las
carnes de esta fiera se les infunden brios y valentia.

No tienen conocimiento alguno de Dios, viviendo como
bestias, sin policia, ni gobierno y sélo hay algunos caciques
a quienes los de su familia y emparentados Gnicamente si-
guen, y s6lo cuando van a la guerra tienen cabeza supe-
rior, que los gobierne. Hechiceros si que hay muchos entre
ellos, que hablan con el demonio, que se les aparece en sus
fiestas y borracheras, feo y abominable, y a su semejanza
se embijan los indios por darle gusto, sin tributarle nin-
guna adoracién o culto. Y aunque a las veces el demonio
no se quiera aparecer a los hechiceros, ellos fingen que se
les ha aparecido, para que asi los demas les teman y hon-
ren, y les llamen en sus enfermedades para que les curen,
lo cual hacen chupandoles, fingiendo que con eso les saca
del cuerpo la causa de sus enfermedades, que son palillos
o piedras o cabellos que llevan encubiertos en la boca;
mas guardase el hechicero de no acertar la cura y que muera
el doliente, porque luego se conjuran los parientes, y le
matan, porque dicen, ha sido €l la causa de la muerte.

No obstante la falta de conocimiento de alguna deidad,
creen la inmortalidad del alma, y dicen que va a una tierra
de sumos deleites, donde danzan y beben a su gusto, en que
esta la felicidad de esta gente ciega. Cuando muere el ma-
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rido, la mujer guarda celibato, y ayuna un afio, que es
abstenerse de comer pescado, y al tiempo salen estas vig-
das al campo, diciendo que su marido viene ya a darles
licencia, para que se casen con otro. No tienen de ordinario
mais que una mujer, y ¢stas son curiosas y diestras en hilar
el hilo de chaguar, y labrar algunas cosas para gala suya,
y en particular en coser las pieles de las nutrias o venados
para sus mantas, que las cosen tan curiosa y prolijamente,
que admira. En esto se ocupan las mujeres, que los varones
fuera del tiempo de guerra son haraganes, y s6lo se entre-
tienen por las tardes en hacer alardes, y los muchachos
desde el amanecer en correr, para ejercitar las fuerzas. Aun-
que cllos son muy entregados a la embriaguez, las mujeres
son muy abstemias, y sirven de esconderles en aquel tiempo
las armas, porque no se maten.

Cuando la mujer pare o el hijo enferma, el marido se
echa en la cama hasta que pasan algunos dias, y se abs-
tiene de comer pescado, porque con eso dicen sanari, el
hijo y la madre, y sino moriri. Las mujeres no crian mis
que dos hijos o hijas; los demis que paren, los matan por
evitar el trabajo de la crianza, que es cosa bien particular
y ajena del amor natural de las madres, aun entre las bes-
tias fieras, y es sin duda permisién divina, para que no se
aumente demasiado tan birbara gente, y tan enemiga de
cristianos’’.

(P. Pepro Lozawo, S. J. - pérrafo XV)
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QUINTA PARTE

LOS INDIOS BRASILENOS SEGUN ANTONIO
PIGAFETTA (%)

“Los brasilefios no son cristianos, pero tampoco son id6-
latras, porque no adoran nada (8). El instinto natural es
su dnica ley. Viven muchisimo tiempo; los viejos llegan
ordinariamente hasta los ciento veinticinco afios, y algunas
veces hasta los ciento cuarenta. Van desnudos del todo, lo
mismo las mujeres que los hombres. Sus habitaciones con-
sisten en anchurosas cabafias, a las que llaman boi, y se
acuestan sobre mallas de hilo de algodén llamadas bamacas,
colgadas por los dos extremos de gruesas vigas. La chi-
menea esta en la tierra. Unos de estos bois alberga algunas
veces hasta cien hombres con sus mujeres y nifios y, por
consecuencia, hay en ellos siempre mucho ruido (*).

Sus barcos-los llaman canoas y estin hechos de un tronco
de arbol ahuecado por medio de una piedra cortante, usa-
das en vez de las herramientas de hierro, de las cuales ca-
recen. Son tan grandes estos arboles, que en una sola canoa
caben treinta y aun cuarenta hombres, que bogan con remos
parecidos a las palas de nuestros panaderos. Al verlos tan
negros, desnudos completamente, sucios y calvos, se les
hubiera tomado por marineros de la laguna Estigia.

Los brasilefios, hombres y mujeres, se tifien el cuerpo y
sobre todo la cara de un modo extrafio y de diferentes ma-
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neras. Tienen los cabellos cortos y lanudos, y no tienen
pelo sobre ninguna parte del cuerpo, porque se depilan.
Llevan una especie de chaquetilla tejida con plumas de
papagayo (™), y dispuesta de forma que las plumas mis
grandes de las alas y de la cola forman un circulo sobre
los rifiones, lo cual les da una apariencia pintoresca y ri-
dicula.

Casi todos los hombres tienen el labio inferior horadado
con tres agujeros, por los que pasan cilindros de piedra
de dos pulgadas. Ni las mujeres ni los nifios llevan este
incomodo adorno. Afiddase que van completamente desnu-
dos por delante. Su color es mis aceitunado que negro.
Su rey se llama cacigue.

Comen un pan blanco y redondo, que no nos gustd, he-
cho con la médula o con la albura que hay entre la corteza
y la madera de cierto arbol, y que tiene cierta semejanza
con la leche cuajada.

Estos pueblos son extremadamente crédulos y buenos,
y seria facil convertirlos al cristianismo. La casualidad
hizo que concibieran por nosotros veneracién y respeto.
Reina desde hacia dos meses una gran sequia en el pais,
y como en el momento de nuestra llegada el cielo se desatd
en lluvia, la atribuyeron a nuestra presencia. Cuando des-
embarcamos para decir misa en tierra, asistieron en silen-
cio y con aire de recogimiento, y viendo que botibamos al
mar nuestras chalupas, que estaban amarradas al costado
del navio, se imaginaron que eran los hijos del buque y
que éste les alimentaba.”

(AnTtONIO ProarerTa - Libro 1°, 13 de diciembre)
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Indios del Brasil con sus fantdsticos adornos faciales: plumas, discos y dientes
de animales selvdticos. Abajo: tres indios Botocudos, con los enormes discos labiales
y auriculares.



ANTROPOFAGIA DE LOS BRASILENOS

““Los hombres y las mujeres son tan recios y estin tan
bien conformados como nosotros. Comen algunas veces
carne humana, pero solamente la de sus enemigos. No es
por apetito ni por gusto porque la comen, sino por una
costumbre que, segin nos dijeron, empez6 entre ellos de la
manera siguiénte (*®): Una vieja no tenia mis que un hijo,
que fué muerto por los enemigos; alglin tiempo después el
matador de su hijo fué hecho prisionero y conducido a
su presencia; para vengarse, la madre se arroj6 como una
fiera sobre él, y a bocados le destrozé la espalda; tuvo el
prisionero la doble suerte de escapar de manos de la vieja
y evadirse y de volver entre los suyos, a los cuales mostrd
las huellas de las dentelladas en su espalda y les hizo creer
(tal vez lo crey6 él también) que los enemigos habian que-
rido devorarle vivo. Para no ser menos feroces que los
otros, se determinaron a comerse de verdad a los enemigos
que aprisionaban en los combates, y los otros hicieron
otro tanto; sin embargo, no se los comen en los campos
de batalla, ni vivos, sino que los despedazan y los repar-
ten entre los vencedores; cada uno se lleva la parte que
le corresponde, la seca al humo, y cada ocho dias se come
un pedazo asado. Esto me ¢onté el piloto Juan Carvajo (%),
que habia pasado cuatro afios en el Brasil™.

(ANTONIO P1GAFETTA - Libro 1°, 13 de diciembre)

96

Dos jovenes indios Onas, de Tierra del Fuego, pintados de blanco y listos para participar en la fiesta secreta llamada Kloketen.



Crdneo deformado intencionalmente, procedente del NO. argentino: la deformacion
se hizo durante la vida del indio,
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Tres indias Maccd, del Chaco, que vinieron con su tribu a Buenos Aires. (For,

E. Palavecino).
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. Indio Mundyuck, luciendo su complicade dibujo de pintu-
Indio brasilefio, adornado con dientes de animales salvajes.  vas; en las orejas leva unos palitos a manera de aros.



India brasilena (Uzinumd) con la nariz adornada con dss botomes.
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Ceremonia flnebre entre los indios Borors, del Brasil.
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NOTAS

(1) Lugar del primer asiento de Buenos Aires.

(®) Fueron destructores de la cindad citada, en 1535.

(» Alemania.

(*) Para el conocimiento de los indigenas de esta regioén y de la mesopo-
tamia Ulrico Schmidl es muy imporcante, pero aqui transcribiremos
pocos pasajes ya que en esta misma Coleccion Buen Arre se ha
publicado una bonita edicién del Viaje @/ Rio de la Plata, del céle-
bre soldado alemin.

(®) De Santa Fe, N. de Entre Rios y S. de Corrientes.

(%) Esto no es mis que una suposicién de Lizirraga.

("> Sodomia.

(%) Imi = sol. ""Al Sol llamaron Inti; a la Luna, Quilla; y al Lucero, Venus
Chasca’ (Garcilaso de la Vega, II, 21).

(*) Por ejemplo Intip Rayms: *'Este nombre Raymi, suena tanto como Pascua
o ficsta del Sol. Entre cuatro fiestas que solemnizaban los Reyes Incas
en la ciudad del Cozco, que fué otra Roma, la solemnisima era la que
hacian al Sol por el mes de Junio™. (Garcilaso de la Vega - VI, 20).

El pequefio espacio de este libro nos impide ofrecer otros fragmentos
de Garcilaso de la Vega, que podrin consultarse en la reedicién de sus
Comentarsos reales, que acaba de publicar Emecé Editores.

(1%) Véase J. ImpeLLONT **Los vocablos Pachacuti y Packacutec””; Bs. As., 1939.

(M) Camac significa, también, animador, sustentador.

(1) Excelente fiesta. Quilla = luna y mes.

(1) Uaca = idolo; bilcas, o mejor huillca = cosa sagrada, sacerdote (Pos-
nansky).

(1) La primavera floreciente.

(%) Verdura.

(1%) Tiempo en que llueve (Mossi).

(A7) Ver nota 13 — orcco = cerro, macho (Mossi).

(%) Hechiceros.
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(1*) Cancibn, canto.
(2°) Fiesta del Inca.
() Llama colorado (Posnansky).
(29) Fiesta de la cosecha. ‘
(#%) Distintas clases de silos o trojes. _ '
(*%) Cuzquiypacha = tiempo de roturar la tierra cuando comicnzan las lluvias
(PDsnagscllcy).!
25) Fiesta sol.
E"% Kapac: grande, poderoso; ccocha: laguna (Posnansky).
(2") Concha colorada del mar, amuleto (Posnansky).
(*®) Parcialidad. _
(*) De chajra = sembradio, y cconacuy = darse de gracia (Posnansky).
(*®) Comunidad.
(*) Color de sangre de jaguar.
(3?) Conejillo de indias.
(%) Fiesta de la roturacion. . !
() Ver notas 27 y 32; zanco = masa de mafz cocido, bollo, guiso espeso,
sin caldo (Mossi).
(*®) Tipos de cufcﬁmcdadcs.
86) Fiesta de la lluvia.
E"% Scc::ata de una prictica de magia imitativa: los gritos de los animales
y hombres recuerdan el ruido de la lluvia y la atraerian.
(3*) Fiesta de los difuntos.
(3") Ver nota 27.
(49 Ver nota 19.
(%) Mujer principal del Inca.
(%) Idolo.
(%) Alfiler que a la vez es joya.
() Principes y princesas reales. ok
(45) Seghin el Dr. J. B. Lastres se trataria de la epilepsia.
(4% Dispo.-;icébn tcsranzcgt;.na)(Posnausky).
(4") Manto de mujer (ibidem).
48) Saya (ibidem). ;
E"g Adyom%s tcjid?ns o bordados en la tdnica real (ibidem). 3
(89) La palabra quechua guipo 0 quips quicre decir nudo — Las gucﬂtas
por piodrasl” sc rcfict;:dn, scguramc:;itc zﬁb:lcc:;u?npcfl que calculaban con
iedritas; los resultados se anotarian _quipo.
(™) gc refiere a Garcilaso por su falta de noticias sobre las genealogias
antignas de los reyes peruanos.
i Cauri Pachacuti. '
E“% illlgzgos autores modernos no aceptan csta noticia de Montcs}mos;
Guaman Poma de Ayala escribe: *"De como eran filosofos y astrologos
puctas cOn $U POCO saucr cin letra nenguna’’, foja 68.
() El que da vencno o hechizo (Posnansky.).'
(5%) Dos cosas semejantes unidas entre si (ibidem).
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(%) Nuevo y olla (ibidem).

(57) Del viento y su maiz (ibidem).

(%8) Maiz nacido al revés, el grano hacia abajo (Mossi).

(5%) Hechiceros, brujos.

(%9) Ver nota 56.

(%) Harina de maiz tostada y revuelta en olla con aji, sebo, etc. Comida
entonces ceremonial.

(%2) Ver nota 59.

(%) Nombre de distintas enfermedades, entre las cuales una especie de sarna
producida por la lluvia menuda (Farfin).

(*%) Se refiere a dos islas que se hallan en Puerto Deseado, gobernacion de
Santa Cruz.

(%) Puerto San Juliin; 19 de mayo de 1520.

(%%) Los Patagones, que de estos indios se trata, usaban un gran manto de
picles cosidas (qusllange) que dejaban caer en los combates, permane-
ciendo completamente desnudos.

(*7) Véase Armanpo Vivantr: La leyenda de los gigantes Patagones, en *'Ar-
gentina Austral’’, afio XIV, N° 136; Buenos Aires. La estatura real de
estos indios era, aproximadamente, de 1,80 merros.

(%%) Se refiere al guanaco.

(%) Taparrabo.

(%) Se reficren a la otra vida.

(") Probablemente la Sierra de la Ventana.

("2) *‘Principe de los Diablos'’, seglin ¢l mismo misionero.

(**) Costumbre muy difundida eotre todos los pueblos primitivos, deno-
minada por los etndgrafos: couvade.

(™) *'Los Moluches son conocidos entre los Espafioles con los nombres de
Aucaes y Araucanos... Se encuentran dispersos sobre la regién a ambos
lados de la Cordillera de Chule, al este y oeste, desde los confines del
Pertt hasta el Estrecho de Magallanes, y pueden ser divididos entre
las naciones de los Picunches, Pechuenches y Huilliches'; los Puelches
s¢ hallan limitados al oeste por los Moluches, por ¢l norte por los espa-
fioles de Mendoza, San Juan, San Luis, Cérdoba y Buenos Aires, y hacia
el este por el Océano (Tromas FaLrner, S. J. - cap. IV).

(7%) En el Paraguay y cn norte argentino csta bebida se llama fereré y se usa
mucho.

(%) Se reficre a los cilculos renales y de la vejiga.

(") Antes de los indios de que va a hablar hizo referencias de los Chichas
orejones, a quienes algunos aurores antiguos (P. Gaspar Osorio, Epist.
apud Tanner in Soc. milit., p. 506) atribuian orejas desproporcionadas,
pero Pedro Lozano (pirrafo XI, p. 79) aclara que se llaman asf por des-
cender de los nobles cuzquefios u Orejones que lucian los 16bulos perfo-
rados y estirados.

("®) Suri, en quechua, es avestruz (Garcivaso, Libro V, cap. X).

(") Se dice de todos los miembros de la tribu no combatientes.
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(89) Maza de madera dura.
81) Pintados.

E”"g “‘... estén a la puerta del Chaco, por la parte del Pera"” (P. P. Lozawo,
pigina 60).

(8%) Se refiere al corte del cabello. i A

(3%) Fragmento de madera o hueso que se coloca en el labio inferior a través
de una herida hecha ex profeso. i |

(%) Se trata de un verdadero fatuaje, distinto de la simple pintura super-
ficial. El tatuaje, subepidérmico, es indeleble, la pintura sc borra fi-
cilmente.

(3%) *‘Comentarios de Alvar Nifiez Cabeza de Vaca, Adelantads y Gobernador del
Rio de la Plata’, escriptos por Pero Herndndez, escribano y seeretario de la
provincia, y dirigidos al serenisimo, muy alto y muy poderoso Sedior ¢l In-
fante Don Carlos N. §."". El gobernador “'vino a estos reinos en el afio
del Sefior de 1537".

(%) Ver nota 84.

(38) Indios del litoral brasilefio, Tupi (quizis Tam'oy_o).

(®*) Este ateismo atribuido a los indios nunca ha existido. 2y

(*%) Especics de amplias casas colectivas, en donde vivian numerosas familias.

(*Y) Se tratari de un traje ceremonial, para bailes. El mismo Pigafetta ha
escrito, poco mds arriba, que andaban completamente desnudos.

(*?) En general ninglin pucblo primitivo come carne humana para alimen-
tarse. La antropofagia posee, en la mayoria de los casos, un caricter mé-
gico, es decir: cl indio cree posesionarse de las virtudes del enemigo
que devora; debe observarse que uno o poquisimos enemigos inmolados
(y siempre hombres gucrrcrosq) eran repartidos entre DUINErosas personas
de modo que a cada una le correspondia una infima porcién que no podia
constituir alimento. La explicacién que del origen de Ia antropofagia
da Pigafetta es puramente antojadiza y de ser fidedigna no pasa de ser
una invenci6én del indio que se la contd a Juan Carvalhos quien, 2 su
vez, sc la refiri6 a Pigafetta.

(*®) Juan Carvalhos.
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